SMART ASSIST MOUNTS - SMART-ASSIST C-MOUNT

Smart-Assist Docking Mounts redefine hands-free efficiency. The Surface
Mount 3-Pack optimizes space with a reversible design, attaching to multiple
surfaces for instant assistance. The Magnetic Mount, with six strong magnets,
offers hands-free enhancement on steel surfaces. The C-Mount guarantees a
stable fit on flat edges, with reversible mounting and four Smart-Docks™ for
customized assistance. Upgrade your workspace with Smart-Assist for
seamless, intelligent work assistance and enhanced productivity.

Attributes

¢ Name: SMART-ASSIST C-MOUNT
¢ Manufacturer: REAL AVID

e Product no.: 430108079

o Mfr. No.: AVSACM

¢ Style: C-Mount

¢ Delivery weight: 0.299kg

¢ Shipping height: 40mm

¢ Shipping width: 146mm

¢ Shipping length: 247mm

e UPC: 813119015168
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Sicherheitshinweise fur den SMART ASSIST
MOUNTS REAL AVID SMARTASSIST CMOUNT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den SMART ASSIST MOUNTS REAL AVID SMARTASSIST CMOUNT entschieden hast.
Dieser praktische Halterungsmechanismus ist darauf ausgelegt, deine Produktivitat zu steigern und dir eine
freihandige Unterstitzung zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten,
befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Achte darauf, dass alle Teile korrekt montiert und gesichert sind.

¢ Informiere dich Gber Rlckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Verwende den CMount nur an flachen Kanten, um eine sichere Passform zu gewahrleisten.

¢ Der Magnetic Mount sollte nur auf stabilen Stahloberflachen verwendet werden.

¢ Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Temperaturen zu verwenden.

¢ Halte den Halter von heiBen Oberflachen fern, um eine Beschadigung zu vermeiden.

¢ Bei der Verwendung des Surface Mount achte darauf, dass die Oberflache sauber und trocken ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Surface Mount:

[¢]

Wabhle eine geeignete, saubere und trockene Oberflache.

Entferne die Schutzfolie von der Riickseite des Surface Mount.

Dricke den Mount fest gegen die Oberflache, um eine sichere Haftung zu gewahrleisten.
Stelle sicher, dass der Mount gut befestigt ist, bevor du das Gerat anbringst.

o

[¢]

[¢]

2. Verwendung des Magnetic Mount:

o Positioniere den Magnetic Mount auf einer stabilen Stahloberflache.
o Uberpriife, ob der Mount sicher halt, bevor du das Geréat darauf platzierst.
o Vermeide es, schwere Gerate auf den Mount zu legen, die die Magnetkraft Ubersteigen kénnten.

3. Nutzung des CMount:

o Montiere den CMount an einer flachen Kante.
o Stelle sicher, dass der Mount sicher angebracht ist, bevor du das Gerat anbringst.
o Nutze die vier SmartDocks™ flr zusatzliche Unterstitzung, wenn nétig.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Trenne alle Teile des Produkts, bevor du sie entsorgst.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdéglichkeiten in deiner Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgt hast, um eine sichere Nutzung

zu gewahrleisten.



SMART ASSIST MOUNTS SMARTASSIST CMOUNT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SMART ASSIST MOUNTS SMARTASSIST CMOUNT. This product is designed to
enhance your workspace with handsfree efficiency. To ensure safe and effective use of this product, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used as intended and according to the manufacturer’s instructions.
Ensure that the mounting surfaces are clean and dry before installation to prevent accidents.
Regularly inspect the mounts for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children to avoid potential hazards.

If you notice any irregularities during use, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the Magnetic Mount, ensure that it is only attached to steel surfaces to avoid slippage.
The CMount is designed for flat edges; do not use it on uneven surfaces to ensure stability.

Avoid placing heavy objects on the mounts that exceed their weight capacity.

Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise safety.

If you experience difficulty with installation or usage, consult the instructions before proceeding.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Choose Location: Select a suitable location for the mount that is clean and free from obstructions.
2. Surface Preparation: Ensure the surface is dry and free from dust or grease.
3. Mounting the CMount:
o Align the CMount with the edge of the surface.
o Use the included screws to secure the mount in place.
o Ensure that the mount is tightly fastened and does not wobble.
4. Using the Magnetic Mount:
o Position the Magnetic Mount on a clean steel surface.
o Press firmly to ensure a secure hold.
5. Reversible Design: If needed, adjust the orientation of the mount to fit your workspace requirements.

Usage

¢ Once installed, attach your device or accessory to the SmartDocks™ as needed.
¢ Ensure that all connections are secure before use.
¢ Regularly check the stability of the mounts during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product with regular household waste.
¢ Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's official website or
contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience with your SMART ASSIST
MOUNTS SMARTASSIST CMOUNT. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le SMART ASSIST MOUNTS
REAL AVID SMARTASSIST CMOUNT

Introduction

Merci d'avoir choisi le SMART ASSIST MOUNTS REAL AVID SMARTASSIST CMOUNT. Ce produit est congu pour
améliorer ton espace de travail avec une assistance sans les mains. Pour garantir une utilisation en toute
sécurité, il est important de suivre les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

e Evite tout contact avec des surfaces chaudes ou des liquides.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.
¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le support uniqguement sur des surfaces planes et stables.

¢ Ne surcharge pas le support avec des objets lourds ou instables.

e Assuretoi que les aimants sont bien fixés avant de lacher des objets.

e Evite d'utiliser le produit & proximité de dispositifs électroniques sensibles, car les aimants peuvent
interférer avec leur fonctionnement.

¢ Si tu ressens une résistance anormale lors de I'utilisation, cesse immédiatement et vérifie le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Support

o Choisis une surface propre et séche pour l'installation.

Retire le film protecteur de I'adhésif sur le support.

Place le support sur la surface choisie et appuie fermement pendant quelques secondes pour
assurer une adhésion optimale.

Si tu utilises le CMount, fixele sur le bord plat souhaité et assuretoi qu'il est bien ajusté.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation du Support

o Place les objets que tu souhaites maintenir sur le support magnétique.
o Vérifie que les objets sont bien fixés avant de les lacher.
o Pour retirer un objet, tire doucement tout en maintenant le support en place.

3. Démontage du Support

o Pour retirer le support, tire doucement sur le coin du support pour le décoller de la surface.
o Ne tire pas brusquement pour éviter d'endommager la surface.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les reglements locaux concernant le recyclage des produits électroniques.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, rapportele a un point de collecte approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme
Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions, tu garantis une utilisation s(ire et efficace du SMART ASSIST MOUNTS REAL AVID
SMARTASSIST CMOUNT. Merci de ta coopération et profite pleinement de ton produit !



Istruzioni di Sicurezza per SMART ASSIST
MOUNTS REAL AVID SMARTASSIST CMOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto SMART ASSIST MOUNTS REAL AVID SMARTASSIST CMOUNT. Questo prodotto ¢
progettato per ottimizzare la tua esperienza di lavoro a mani libere. E importante sequire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il supporto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il supporto se presenta danni visibili.

Tieni il supporto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il supporto oltre il limite raccomandato.

Evita di utilizzare il supporto in ambienti umidi o bagnati.

Assicurati che la superficie su cui monti il supporto sia pulita e asciutta.

Non utilizzare il supporto su superfici non compatibili.

Fai attenzione quando rimuovi il supporto da superfici magnetiche per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutte le parti necessarie prima di iniziare I'installazione.
o Leggi attentamente queste istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

o Scegli una superficie piana e stabile per montare il supporto.

o Pulisci la superficie per garantire la massima aderenza.

o Posiziona il supporto in modo che i magneti siano a contatto con la superficie in acciaio.
o Se utilizzi il supporto CMount, assicurati che sia ben fissato ai bordi piatti.

o Posiziona il tuo dispositivo sul supporto con attenzione.
o Utilizza il supporto in modo che il dispositivo sia ben bilanciato.
o Rimuovi il dispositivo dal supporto con cautela, evitando movimenti bruschi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.
¢ Ricicla il prodotto quando possibile, portandolo presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta un punto di assistenza dell'Unione Europea. Assicurati
di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la tua richiesta.

Grazie per aver scelto SMART ASSIST MOUNTS REAL AVID SMARTASSIST CMOUNT. Utilizzando questo prodotto
in modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire un ambiente di lavoro produttivo e sicuro.



Bruksanvisning for SMART ASSIST MOUNTS REAL
AVID SMARTASSIST CMOUNT

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av SMART ASSIST MOUNTS REAL AVID SMARTASSIST CMOUNT. Dette produktet er
designet for a forbedre arbeidsplassen din ved a tilby semlgs og intelligent arbeidsassistanse. For a sikre trygg
og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller mangler.

Bruk produktet bare til de formal det er ment for.

Hold produktet unna barn og sarbare grupper, med mindre det er spesifikt designet for dem.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser med mindre det er spesifisert som vanntett.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Unnga a overbelaste de magnetiske festene. Fglg produsentens anbefalinger for maksimal belastning.
Sikre at alle monteringer er korrekt installert fgr bruk.

 Bruk beskyttelsesutstyr om ngdvendig, spesielt nar du arbeider i hgyder.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for a unngad potensielle farer, som lgse gjenstander som kan falle.
Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av overflaten:

o Rengjer overflaten der du skal montere produktet for & sikre god vedheft.
o Sgrg for at overflaten er tarr og fri for stgv eller fett.

2. Montering:

o Velg gnsket plassering for CMount.
o Fest produktet ved a fglge de spesifikke monteringsinstruksjonene som falger med produktet.
o Kontroller at alle festepunkter er sikre og at produktet sitter stabilt.

3. Bruk:

o Bruk produktet som beskrevet i bruksanvisningen, og unnga a bruke det til andre formal.
o Juster produktet etter behov for a sikre optimal ytelse.

4. Etter bruk:

o Kontroller produktet for slitasje eller skader etter hver bruk.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.
¢ Produkter som ikke lenger er i bruk, bgr resirkuleres der det er mulig.
 Unnga 3 kaste elektriske komponenter i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller en kvalifisert tekniker. Husk at det er viktig a ha tilgjengelig informasjon om produktet,
inkludert kjgpsdato og sted, nar du tar kontakt.

Avslutning

Takk for at du valgte SMART ASSIST MOUNTS REAL AVID SMARTASSIST CMOUNT. Ved 3 falge disse
sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av produktet, noe som vil bidra til @ forbedre din
arbeidsopplevelse.



SMART ASSIST MOUNTS REAL AVID SMARTASSIST
CMOUNT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SMART ASSIST MOUNTS REAL AVID SMARTASSIST CMOUNT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nama ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain suunnitellussa ymparistdssa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole erityisesti suunniteltu kaytettavaksi lasten kanssa.
Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa ja huollossa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Al3 yrit3 korjata tai muuttaa tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Kayta tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse sopiva asennuspaikka, joka on tasainen ja kuiva.

o Puhdista pinta, johon tuote kiinnitetdaan, varmistaaksesi hyvan tartunnan.

o Kiinnita tuote magneettikiinnityksella, varmistaen, ettd kaikki magneetit ovat kunnolla paikoillaan.
o Tarkista, ettd CMount on turvallisesti kiinnitetty ja ettd se on vakaassa asennossa.

2. Kaytto:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ovat helposti saatavilla ennen kayttéa.
o Kayta tuotetta vain silloin, kun se on kunnolla asennettu ja testattu.

o Seuraa tuotteen kayttdéa ja varmista, etta se toimii odotetusti.

o Jos havaitset ongelmia tai epavarmuuksia, lopeta tuotteen kayttd ja tarkista ohjeet.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.
¢ Ala heita tuotetta tavalliseen jatteen sekaan, jos se sisaltaa sahkdosia tai muita vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisdtietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja tukipalveluista

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai ongelmatilanteissa voit ottaa yhteyttd valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Tarkista my06s EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista tai turvallisuutta koskevista ilmoituksista.



Kiitos, etta kaytat SMART ASSIST MOUNTS REAL AVID SMARTASSIST CMOUNT tuotetta! Noudattamalla naita
ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for SMART ASSIST
MOUNTS REAL AVID SMARTASSIST CMOUNT

Introduktion

Tack for att du valt SMART ASSIST MOUNTS REAL AVID SMARTASSIST CMOUNT. Denna produkt ar designad for
att forbattra din arbetsyta med effektiv och handsfree assistans. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Kontrollera att produkten ar intakt och utan skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.

Rapportera eventuella defekter eller skador till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om sakerhetsuppdateringar och aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Montera endast produkten pa stabila ytor som ar rena och torra.

Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om magneterna ar skadade.

¢ Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

Anvand inte produkten for tunga féremal som 6verstiger den rekommenderade vikten.
Om du upplever problem med produkten, avbryt anvandningen och kontakta support.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av CMount:

o Valj en ren och jamn yta for installation.

o Ta bort skyddspappret fran den sjalvhaftande ytan pa CMount.
o Fast CMount pa den valda ytan och tryck fast den ordentligt.

o Kontrollera att CMount sitter ordentligt innan du anvander den.

2. Anvandning av SmartDocks™:

o Fast SmartDocks™ pa CMount genom att trycka dem pa plats.
o Se till att de sitter ordentligt innan du placerar nagot pa dem.
o Anvand den vandbara designen for att anpassa anvandningen efter dina behov.

3. Anvandning av den magnetiska fastet:

o Fast den magnetiska enheten pa den metalliska ytan.
o Kontrollera att magneterna ar starka nog for att halla enheten pa plats.
o Anvand handsfreefunktionen for att forbattra din arbetsupplevelse.

Avfallsinstruktioner

o Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
 Separera komponenter for atervinning dar det ar méjligt.
e Ldmna inte produkten i naturen eller pa offentliga platser.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation tillganglig.

Vi tackar for ditt val av SMART ASSIST MOUNTS REAL AVID SMARTASSIST CMOUNT och hoppas att du far en
saker och produktiv upplevelse.
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